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Europos duomeny apsaugos valdyba,

atsizvelgdama j 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — BDAR) 63 straipsnj, 64 straipsnio 2 ir 3—8 dalis ir 46 straipsnio
3 dalies b punkta,

atsizvelgdama j EEE susitarimg, ypac j jo Xl priedg ir 37 protokolg su pakeitimais, padarytais 2018 m.
liepos 6 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 154/2018,

atsizvelgdama j savo 2018 m. geguzés 25 d. Darbo tvarkos taisykliy su pakeitimais, padarytais 2018 m.
lapkricio 23 d., 10 ir 22 straipsnius,

kadangi:

(1) remiantis BDAR 46 straipsnio 1 dalimi, 3 dalies b punktu ir 46 straipsnio 4 dalimi, jeigu néra priimtas
sprendimas pagal 45 straipsnio 3 dalj, duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas gali perduoti
asmens duomenis j trecigjg valstybe arba tarptautinei organizacijai tik tuo atveju, jeigu duomeny
valdytojas arba duomeny tvarkytojas yra nustates tinkamas apsaugos priemones, su salyga, kad
suteikiama galimybé naudotis vykdytinomis duomeny subjekty teisémis ir veiksmingomis duomeny
subjekty teisiy gynimo priemonémis. Gavus kompetentingos prieZitros institucijos leidimg, tinkamos
apsaugos priemoneés taip pat gali bati nustatomos, visy pirma, nuostatomis, jtraukiamomis j valdzios
institucijy arba jstaigy tarpusavio administracinius susitarimus, kuriais numatomos vykdytinos ir
veiksmingos duomeny subjekty teisés;

(2) atsizvelgiant j 46 straipsnio 3 dalies b punkte numatyty administraciniy susitarimy ypatumus?, kurie
gali bati labai nevienodi, kiekvienas atvejis turéty biti nagrinéjamas atskirai, nedarant poveikio jokiy
kity administraciniy susitarimy vertinimui;

(3) pagal BDAR 70 straipsnio 1 dalj Europos duomeny apsaugos valdyba uztikrina nuosekly Reglamento
(ES) 2016/679 taikyma Europos ekonominéje erdvéje. Pagal 64 straipsnio 2 dalj, iskilus bet kuriam
bendro pobudzZio klausimui arba klausimui, kuris daro poveikj daugiau kaip vienoje valstybéje naréje,
priezilros institucija, Europos duomeny apsaugos valdybos pirmininkas arba Komisija gali pasinaudoti
nuoseklumo uztikrinimo mechanizmu. Europos duomeny apsaugos valdyba dél jai pateikto klausimo
pateikia nuomone, iSskyrus atvejus, kai ji tuo paciu klausimu jau yra pateikusi nuomone;

(4) pagal BDAR 64 straipsnio 3 dalj kartu su Europos duomeny apsaugos valdybos darbo tvarkos
taisykliy 10 straipsnio 2 dalimi Europos duomeny apsaugos valdyba priima nuomone per astuonias
savaites po to, kai pirmininkas nusprendzia, kad pateikti dokumentai yra iSsamas. Atsizvelgiant j dalyko
sudétingumga, Europos duomeny apsaugos valdybos pirmininko sprendimu Sis laikotarpis gali bati
pratestas dar SeSioms savaitéms;

(5) pagal BDAR 65 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, jei kompetentinga prieziliros institucija nesilaiko
Europos duomeny apsaugos valdybos pagal 64 straipsnj pateiktos nuomonés, bet kuri susijusi

! Taip pat Zr. BDAR 108 konstatuojamaja dalj.
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priezilros institucija arba Komisija gali perduoti klausimg Europos duomeny apsaugos valdybai, o Si
priima privalomg sprendimg,

PRIEME SIA NUOMONE:

1 FAKTY SANTRAUKA

Po keliy diskusijy etapy Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija (ESMA), veikianti kaip EEE
finansy priezidros institucijy (nacionaliniy kompetentingy institucijy) tarpininké ir savo vardu, ir
Tarptautiné vertybiniy popieriy komisijy organizacija (I0OSCO) pagal BDAR 46 straipsnio 3 dalies b
punktg oficialiu rastu pateiké pridedamg Administracinio susitarimo dél EEE nacionaliniy
kompetentingy institucijy (ir pac¢ios ESMA) jy ne EEE partneréms perduodamy asmens duomeny
projekty (toliau — AS projektas). 2019 m. sausio 2 d. tas AS projektas buvo perduotas Europos duomeny
apsaugos valdybos pirmininkui.

Gaves §j projektg, Europos duomeny apsaugos valdybos pirmininkas paprasé Valdybos pagal BDAR 64
straipsnio 2 dalj pateikti nuomone. Sprendimas dél dokumenty iSsamumo buvo priimtas 2019 m.
sausio 15 d.

2 VERTINIMAS

AS projektu gali naudotis visos EEE rinkos reguliavimo institucijos. Jj galima pateikti kompetentingoms
priezilros institucijoms, kad jos suteikty leidima. Todél Sis klausimas daro poveikj daugiau kaip vienoje
valstybéje naréje, kaip apibrézta BDAR 64 straipsnio 2 dalyje.

AS projektas yra batinas, siekiant uZtikrinti veiksmingg tarptautinj Siy institucijy, veikianciy kaip
valdZios institucijos, vertybiniy popieriy ir (arba) iSvestiniy finansiniy priemoniy rinky reguliavimo
ir (arba) prieziGros institucijos, bendradarbiavima, kad, remiantis jy jgaliojimais, nustatytais
taikomuose teisés aktuose, buty ,apsaugomi investuotojai ar klientai ir skatinamas profesinis
sgziningumas ir pasitikéjimas vertybiniy popieriy ir iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose”.

Vertindama j Sj konkrety AS projektg jtrauktas nuostatas, Europos duomeny apsaugos valdyba
atsizvelgé | keletg konkreciy aspekty, susijusiy su galimy asmens duomeny perdavimo pavojy
vertinimu, jskaitant asmens duomenuy, kuriems taikomas AS, risj ir siekiamus tikslus.

| AS projekta, kuris visas pateikiamas priede, jtrauktos toliau iSvardytos garantijos.

- BDAR nustatyty savoky ir duomeny subjekty teisiy apibréztys. AS Il skirsnyje pateikiamos
atitinkamos apibreéztys, bltinos AS taikymo sriciai nustatyti ir jo nuosekliam taikymui uztikrinti.
] ji itraukta, be kita ko, keletas pagrindiniy Europos duomeny apsaugos teisinés sistemos
sgvoky ir teisiy apibrézciy, pavyzdziui, tokiy sgvoky kaip ,asmens duomenys”, ,duomeny
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tvarkymas”, ,asmens duomeny saugumo pazeidimas”, ,teisé susipazinti”, ,teisé reikalauti
iStrinti duomenis” apibréztys, kurios atitinka BDAR pateiktas apibréZztis.

Tikslo apribojimo principas ir draudimas toliau naudoti duomenis. AS Il skirsnio 1 dalyje
remiamasi prielaida, kad institucijoms pavestos konkrecios pareigos ir suteikti reguliavimo
jgaliojimai, be kita ko, apsaugoti investuotojus ar klientus ir skatinti profesinj sgZiningumag ir
pasitikéjimg vertybiniy popieriy ir (arba) iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose. Todél,
remiantis tikslo apribojimo principu, duomenis galima perduoti tik atsiZvelgiant j tokius
jgaliojimus ir pareigas, t. y. jeigu tai btina siekiant joms padéti atlikti savo institucines uzduotis
ir jeigu gaunancioji institucija negalés toliau tvarkyti asmens duomeny su Siais tikslais
nesuderinamais budais.

Duomeny kokybeés ir proporcingumo principas. Pagal AS Il skirsnio 2 dalj perduodancioji
institucija perduos tik tikslius ir naujausius asmens duomenis, kurie yra adekvatdas, tinkami ir
tik tokie, kokiy reikia siekiant tiksly, kuriais jie perduodami ir toliau tvarkomi. SuZinojusi, kad
perduoti asmens duomenys yra neteisingi, bet kuri institucija informuos kitg institucijg.
Atsizvelgdama j tikslus, kuriais asmens duomenys buvo perduoti ir yra toliau tvarkomi,
kiekviena institucija atitinkamai papildys, istrins, uzblokuos, patikslins ar kitaip pataisys asmens
duomenis.

Skaidrumo principas. Kiekviena institucija duomeny subjektams pateiks bendrg pranesima
apie duomeny tvarkyma, jskaitant informacijg apie duomeny perdavimg, subjekty, kuriems
duomenys gali bati perduodami, rasj, teises, kuriomis duomeny subjektai gali naudotis pagal
taikomus teisinius reikalavimus, jskaitant tai, kaip naudotis tomis teisémis, ir informacijg apie
bet kokj taikyting naudojimosi tomis teisémis atidéjimg ar apribojimus, taip pat kontaktinius
duomenis gincui spresti ar reikalavimui pateikti. Sj pranesima kiekviena institucija pateiks savo
interneto svetainéje, ir jis bus skelbiamas kartu su Siuo susitarimu. Be to, EEE institucijos
duomeny subjektams pateiks atskirg pranesimg pagal BDAR, o ESMA — pagal Reglamentg (ES)
2018/1725.

Duomeny saugojimo principas. AS Ill skirsnio 7 dalyje nustatyta, kad institucijos asmens
duomenis saugos ne ilgiau, negu tai yra batina tuo tikslu, kuriuo asmens duomenys tvarkomi,
laikantis taikomy jstatymuy.

Saugumo ir konfidencialumo priemonés. Il skirsnio 4 dalyje numatyta, kad kiekviena
gaunancioji institucija turés jdiegti tinkamas technines ir organizacines priemones, kuriomis jai
perduodami asmens duomenys buaty apsaugomi nuo atsitiktinés ar neteisétos prieigos,
sunaikinimo, praradimo, pakeitimo ar neteiséto atskleidimo, jskaitant, pavyzdziui, galimybes
informacijg Zymeti kaip asmens duomenis ir apribojimus, kas gali turéti prieigg prie asmens
duomenu.

AS taip pat numatyta, kad tuo atveju, kai gaunandioji institucija suZinos apie asmens duomeny
saugumo pazeidima, ji kuo greiciau apie tai informuos perduodanciajg institucijg ir naudosis
pagrjstomis ir tinkamomis priemonémis, kad iStaisyty asmens duomeny saugumo pazeidimg ir
sumatzinty galimg neigiama poveikj.

Duomeny subjekty teisiy apsaugos priemonés. AS Il skirsnio 5 dalyje numatytos duomeny
subjekty teisiy apsaugos priemonés. Duomeny subjektai gali gauti patvirtinima, ar jy
duomenys buvo perduoti kitai finansy prieZiGros institucijai uz EEE riby (treciosios valstybés
kompetentingai institucijai). Duomeny subjektams taip pat bus suteikiama galimybé paprasius
susipazinti su savo asmens duomenimis. Be to, duomeny subjektai gali tiesiogiai prasyti
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atitinkamos  nacionalinés kompetentingos institucijos arba treCiosios valstybés
kompetentingos institucijos iStaisyti, iStrinti, apriboti ar uzblokuoti jy duomenis. Informacija
apie Sias apsaugos priemones turi bati pateikiama nacionalinés kompetentingos institucijos
ir (arba) treciosios valstybés kompetentingos institucijos interneto svetainéje. Bet kokie Siy
teisiy apribojimai turi bati nustatyti jstatymuose. Juos galima taikyti tik tiek ir tol, kiek ir kol tai
batina konfidencialumui apsaugoti arba dél svarbiy bendro vieSojo intereso tiksly. Tais
atvejais, kai perduodancioji institucija yra EEE nacionaliné kompetentinga institucija, $j bendrg
viesgjj interesg turi blti pripaZinusi tos nacionalinés kompetentingos institucijos valstybé naré
(be kita ko, pavyzdziui, kad nebity pakenkta ar padaryta Zalos prieZitros ir (arba) vykdymo
uztikrinimo funkcijoms).

Tolesnio duomeny perdavimo ribojimas. Duomenys kitoje valstybéje esanciai treciajai 3aliai,
kuri néra jgyvendinant AS dalyvaujanti institucija ir kuriai netaikomas Europos Komisijos
sprendimas dél tinkamumo, bus toliau perduodami tik gavus iSankstinj rasytinj
perduodanciosios institucijos sutikima ir jeigu trecioji Salis suteiks atitinkamas garantijas,
atitinkancias AS nustatytas apsaugos priemones.

Tokias pacias apsaugos priemones numatyta taikyti ir tais atvejais, kai asmens duomenimis
dalijamasi su trecigja Salimi, esancia toje pacioje valstybéje kaip ir gaunancioji institucija,
nebent iSskirtiniais atvejais tokia trecioji Salis negali suteikti minéty garantijy. Tokiu atveju
duomenis galima perduoti tik, jei jais dalijamasi , dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy“. Kai
perduodancioji institucija yra EEE nacionaliné kompetentinga institucija, $j viesajj interesa turi
bati pripazZinusi tos nacionalinés kompetentingos institucijos valstybé naré.

Be perduodanciosios institucijos sutikimo arba garantijy, asmens duomenimis dalytis su
trecigja Salimi, esancia toje pacioje valstybéje kaip ir gaunancioji institucija (pavyzdziui,
vieSosiomis jstaigomis, teismais, savireguliacijos organizacijomis ir vykdymo uZtikrinimo
procediry dalyviais), galima tik dviem atvejais:

i) jei tikslas, kuriuo asmens duomenimis dalijamasi ir kuriuo paskui jie naudojami, atitinka
tikslg, kuriuo duomenys buvo i$ pradziy perduoti, arba bendrajj naudojimo pagrindg, nurodytg
pradiniame konkrediame gaunanciosios institucijos pateiktame prasyme, ir dalytis
duomenimis bitina, kad baty jvykdyti gaunanciosios institucijos ir (arba) treciosios Salies
jgaliojimai ir pareigos;

ii) kai asmens duomenimis dalijamasi vykdant reikalavimg, kurio vykdymas uZtikrinamas
teisinémis priemonémis, arba kai asmens duomenimis dalytis reikalaujama pagal jstatymus.
Gaunancioji institucija, prie$ dalydamasi duomenimis, apie tai pranes perduodanciajai
institucijai ir pateiks informacijg apie praSomus duomenis, prasanciajg jstaigg ir dalijimosi
duomenimis teisinj pagrindg. Gaunancioji institucija dés visas pastangas, kad apriboty
dalijimosi pagal §j susitarimg gautais asmens duomenimis mastg, visy pirma patvirtindama
visas taikomas teisines iSimtis ir privilegijas.

Teisiy gynimo priemonés. AS llI skirsnio 8 dalyje numatytas teisiy gynimo mechanizmas. Siuo
mechanizmu siekiama uztikrinti teise pasinaudoti teisiy gynimo priemonémis ir — atitinkamais
atvejais — gauti kompensacijg. Tais atvejais, kai nesilaikoma AS salygy, jskaitant atvejus, kai
paZeidZiamos duomeny subjekty teisés, teisiy gynimo priemonémis galima pasinaudoti
kompetentingoje jstaigoje (pvz., teisme). Teisiy gynimo priemonémis tokioje kompetentingoje
jstaigoje turi bati naudojamasi laikantis galiojanciy teisiniy reikalavimy ir turi bati uztikrinama,
kad bity veiksmingai jgyvendinamos duomeny subjekty teisés, susijusios su AS nustatytais
principais ir apsaugos priemonémis. Perduodancioji institucija bus informuojama apie bet kokj
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11.

gin¢a ar reikalavima, ir abiejy Saliy institucijos dés visas pastangas, kad gincg iSspresty ar
reikalavima iSnagrinéty draugiskai. Jei klausimo negalima iSspresti tokiu bGdu, gincui iSspresti
bus taikomi kiti metodai, jskaitant neprivalomg tarpininkavimg arba gincy sprendimo
mechanizmus. Jei perduodancioji institucija manys, kad gaunandioji institucija nesiima
veiksmy, atitinkanciy AS nustatytas apsaugos priemones, pvz., nesilaiko taikant neprivalomg
tarpininkavimg arba alternatyvaus gin€y sprendimo mechanizmg priimto sprendimo, ji
sustabdys bet kokj duomeny perdavima pagal AS gaunanciajai institucijai, kol klausimas bus
tinkamai iSsprestas. Be to, apie tai bus praneSama vadinamajai Vertinimo grupei (taip pat
visoms kitoms institucijoms). Vertinimo grupé, nustaciusi, kad ,,esama jrodymy, jog pasikeité
[gaunanciosios institucijos] pasirengimas arba gebéjimai veikti remiantis [AS nuostatomis]”,
gali rekomenduoti nutraukti gaunanciosios institucijos dalyvavimg jgyvendinant AS. Kad
duomeny subjektai galéty pasinaudoti savo teise j teisiy gynimo priemones, AS bus skelbiamas
viesai.

- Prieziliros mechanizmas. AS IV skirsnyje numatytas iSorés prieziliros mechanizmas, kuriuo
uztikrinamas AS nustatyty apsaugos priemoniy jgyvendinimas. Sj prieZiGros mechanizma
sudaro periodinés perzitros, kurias atlieka Vertinimo grupé ir kiekviena nacionaliné
kompetentinga institucija ir (arba) treciosios valstybés kompetentinga institucija. Vykdant
iSorés ir vidaus priezilirg, taip pat numatant priemones, kuriy gali bati imamasi neigiamy
perziiros rezultaty atveju, pavyzdZiui, pateikti rekomendacijag sustabdyti institucijos
dalyvavimg jgyvendinant AS, uztikrinama pakankamo lygio apsauga.

Europos duomeny apsaugos valdyba palankiai vertina pastangas, jdétas rengiant $j daugiasalj AS, j kurj
jtrauktos jvairios svarbios duomeny apsaugos priemonés. Siekdama uztikrinti, kad tais atvejais, kai
pagal §j AS duomenys perduodami j trecigjg valstybe, Siomis apsaugos priemonémis ir toliau baty
uztikrinamas tinkamas duomeny apsaugos lygis, Europos duomeny apsaugos valdyba, atsizvelgdama j
iSskirtinj tokiy neprivalomy susitarimy pobudj, pabréZia toliau nurodytus aspektus.

Siekdama uZztikrinti, kad duomeny subjektams bty suteikiamos veiksmingos ir vykdytinos duomeny
subjekty teisés ir tinkamos teisiy gynimo priemonés, taip pat kad bdty veiksmingai prizidrima, ar
laikomasi AS reikalavimy, kiekviena kompetentinga prieziliros institucija turi stebéti AS ir praktinj jo
taikyma, ypac kiek tai sietina su lll skirsnio 5, 6 ir 8 dalimis ir IV skirsniu dél duomeny subjekty teisiy,
tolesnio duomeny perdavimo, teisiy gynimo priemoniy ir prieZitiros mechanizmu.

Kiekviena kompetentinga prieziliros institucija leidZzia naudotis Siuo AS kaip tinkama duomeny
apsaugos priemone siekiant perduoti duomenis tarpvalstybiniu mastu tik tuo atveju, jeigu AS
pasirasiusios Salys visapusiskai laikosi visy jo sglygy.

Jei AS nebebus uZtikrinamos tinkamos apsaugos priemoneés, kaip nustatyta BDAR, kiekviena
kompetentinga priezZiliros institucija turés sustabdyti atitinkamg nacionalinés kompetentingos
institucijos jos valstybéje naréje pagal suteiktg leidimg vykdomga duomeny perdavima.

3 ISVADOS IR REKOMENDACIOS

AtsiZzvelgdama j tai, kas iSdéstyta pirmiau, taip pat j tai, kokius jsipareigojimus prisiims nacionalinés
kompetentingos institucijos, ESMA ir jy ne EEE partnerés pasiraSydamos §j AS, kad, ,vykdydamos
atitinkamus reguliavimo jgaliojimus ir pareigas, turéty tinkamas tokiy asmens duomeny tvarkymo
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apsaugos priemones” ir ,veikty pagal $j susitarimg”, Europos duomeny apsaugos valdyba mano, kad
AS uztikrinamos tinkamos apsaugos priemoneés tais atvejais, kai asmens duomenys pagal $j AS bus
perduodami treciosiose valstybése esanfioms vieSosioms jstaigoms, kurioms netaikomas Europos
Komisijos sprendimas dél tinkamumo.

Vadovaujantis AS preambule, kurioje pripaZjstama nuolatinio EEE nacionaliniy kompetentingy
institucijy ir kompetentingy jy priezidros institucijy, taip pat ESMA ir Europos duomeny apsaugos
priezilros pareigino (EDAPP) dialogo svarba, taip pat siekiant sudaryti sglygas kompetentingoms
priezilros institucijoms atlikti BDAR 57 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytg uzduotj stebéti, kaip
taikomas BDAR, ir uztikrinti, kad jis bdty taikomas, kompetentingos prieZilros institucijos
patvirtintame leidime turéty badti numatoma, kad kiekviena AS pasiraSiusi EEE nacionaliné
kompetentinga institucija arba ESMA turi informuoti atitinkamg kompetentingg prieZidros institucijg
apie visus atvejus, kai pagal AS Il skirsnio 8 dalj ir IV skirsnj sustabdomas asmens duomeny perdavimas
ir kai pagal V skirsnj perziGrimas arba nutraukiamas dalyvavimas jgyvendinant AS.

Be to, Europos duomeny apsaugos valdyba primena, kad, vadovaujantis atskaitomybés principu,
kiekviena nacionaliné kompetentinga institucija ir ESMA turés saugoti atitinkamg informacijg, kad
palengvinty prieZitros institucijy atliekama stebésenos uzduotj. Si informacija turéty bet kuriuo atveju
bati pateikiama kompetentingai prieziliros institucijai paprasius. Kiekviena prieziros institucija savo
leidime taip pat gali prasyti, kad nacionalinés kompetentingos institucijos arba ESMA $ig informacija
teikty kasmet be i$ankstinio prasymo. Si informacija turéty apimti tokius aspektus kaip Europos
Sajungoje duomeny subjekty pateikty prasymy ir gauty jy reikalavimy skaicius ir iSsamus duomenys
apie atvejus, kai gincy nepavyko iSspresti naudojantis numatytais gincy sprendimo mechanizmais, taip
pat apie atitinkamas Vertinimo grupés iSvadas ir veiksmus, susijusius su atliktomis periodinémis
perzitromis, jskaitant veiksmus dél dalijimosi asmens duomenimis pagal AS 6.2.3 skirsnj. Taip pat
reikéty kaupti informacijg apie nacionaliniy kompetentingy institucijy gautus pranesimus dél treciosios
valstybés kompetentingos institucijos su trecigja Salimi pasidalytos informacijos vykdant reikalavima,
kurio vykdymas uztikrinamas teisinémis priemonémis, arba kai dalytis informacija reikalaujama pagal
jstatymus.

4 BAIGIAMOSIOS PASTABOS

Pagal BDAR 64 straipsnio 5 dalies b punktg Si nuomoné bus paskelbta viesai.

Europos duomeny apsaugos valdybos vardu

Pirmininkeé

(Andrea Jelinek)
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